4 LE SAMEDI

REFROIDISSEMENT

ELLe. —Sur cette banquette, olt je ne sais pas qui s'est
mis avant moi !

Lut.—Mais nous sommes dans la salle d'attente de
premicre classe, et je vous assure que les personnes qui
vous ont précédée ici....

LLe.— Comment pouvez-vous m’assurer qu'il n'a pas
passé dans cette salle des personnes malpropresd...

Lur.—DMais vous vous étes assise dans le wagon, tout
A I'heure. .

ErLE.~Ce n'est pas la méme chose !

Lur.—Croyez vous ! Il me semble, au contraire. ..

RrLi.—11 vous semble ! il vous semble! Ab!il com.
mencs bien, notre voyage, cela promet d'étre gai. Aussi,
quelle idée de partir, alors qu'on serait si bien chez soi.

Lur.—Mais, wa chére amie, il ne tenait qu’d vous...

Brigitte.— Ne voila-t-il pas que ma mai-
tresse dit gue vous restez trop longtemps 3 In
enigioe quand vous apportes la vinnde ! eu-
reusement que je ne m’occupe pas de ce quelle
peut dire.  Asseyez-vous donc Ja, un moment,
an causera un peu pendaunt ue j'achdverai
mon lavige.

avec sa belle Brigitte !

OCEANO NONXN

Oh ! combica de marins, ronthion
de capitaines. |, V. H

Oh 't combien d’ilecleurs, combien d’anciens édiles,
L. veille encore siirs d'étre élus, bien tranyuilles,
Lors du dépouillement se sont ‘vanouis !

Iin alliches ayant dépensc force thune,

Cotbicn ont disparu, dure et triste fortune,

Par Paveuglo votant A tout jamais bunnis !

Bagool, «ui promettait moins de pain que de beurre,
A Necker est roulé par notre Humbert ; il pleure !
Muzet, gui fossoyour, met Coblet au tombeau ;

Sous les coups de baudin, Fabérot roule a terre ;
‘I'oussaint git, paotelant, au boulevard Voltaire,

kit Lerolle, joyeux, écrabouille Frébanlt !

Qu'allez-vous devenir, pauvres tétes perdues ?

Lo Senne léve uu ciel ses deux mains étendues,

I'ou d'¢tre recalé par le quartier Monceau.

{Oh 't que de candidats qui n’avaient plus qu'un réve
Sont moris !...) Kt on entend, la nuit, gémir saus trive,
Monsieur Leroy-Beaulieu resté le bec duns P'eau !

Ol gont-ils, les ** chou-blanc ” sombrés dans les nuits noires ?

O gcrutin ! que tu saia de lugubres histoices !

Devant leg électeurs 8'étre tis A genoux

I'our ln peau ! Je comprends vos iimes ulesérdes,

Vous qu'on distingus A vos hures désespérées,

Candidats blackboulés, quand vous venes vers rous. ..
Wiy,

DOUCE EPOUSEE

Ouzo heares da soir. Une petite gare provinciale, Monsieur et madamo
vionnent d’entrer dans uns salle d'attente, chétivement éclairée par uan
maigro quinquet,

Lk, —Alors, nous allons attendre deux heures dans cette salle d’at-
tente !

Lot —Il le faut bien!

Euie —1 1o faut bien ! Ol ! vous avez vits pris votre parti des choses !

l.¢r.—DMais que voulez-vous que j'y fasse, ma ciaérie? Vous plairait il
que Jassassinagse les employés ou que je démolisse la gare !

KrLk.—il me plairait que vous prissiez un peu mieux vos renseigoe-
ments.

Lue.—Oh ! permettez, ma chére, vous étes injuste. Pouvaisje prévoir
que notrs train aurait cinquante-trois minutes de ratard
et quo nous manquerions la correspondance ?

B —T1l fallait prendre vos précautions en consé-
quence.

Le garcon boucher.—Ah 1 elle trouve qua je
reale trop longtems ici, votre patronne? [ist-
co que je m’occupe de ce u'elle fuit, moi?
Comune si 'on ne pouvsit pas causer an peu

Elle.—Hé! Pouvais-je dire quelque chose, moi ? M’a-
t-on jamais consultée? D'ailleurs, m'eit-on consultée,
mon réle de jeune fille n.’empéchait de répondre. Mais
vous...

Lut.—J'ai pensé que ce voyage vous ferait plaisir.
C'est d'ailleurs I'habitude ; le soir de son mariage, on
fait un voyage, un voyage de noces... je suis parti.

BELLe.—Vous me faites passer une heure dans une
salle d’attente, alors que je tombe de sommeil, épuisée
par toutes les émotions de la journée.

Lu1 —Mais que ne vous reposez vous 1A% Tenez, je vais arranger les
banquettes, vous serez trés bien, absoluwent comme dans votre dodo.

ELre —Je vous ai déjA dit que ces banquettes me répugnaient, que je
ne tenais pas 3 attraper des vermines.

Lu.—Oh! dee vermines !

EuLe —Vous riez! Ca vous est bien égal, n’est-ce pas? que la pauvre
fille que vous asez épousée ce matin soit dévorée par les puces qui ne
penvent monquer de groniller dans cette salle d’attente.

Lur.—Mais non ! Je ne ris pas. Seulement, je trouve cette salle trés
propre, je dirais méme trés confortable.

BrLi. —Puisque vous étes si bien dans cette salle, il faut demander au
chef de gare la permission d'y demeurer. Vous y prendrez vos repas et
pourrez y passer les quinze jours de vacances qu’on vous a accordés.

Lut —Je ne dis pas cela.

ErLe —I1 ne mauquerait plus que ¢a.

Lui.—Voyons, vous n'allez pas bouader, le premier jour que sous nous
trouvons en téte A-téte, tous les deux seuls, loin de vos parents, de votre
mere...

ELLe.—Oh! ne parlez pas de ma mére, je vous prie. J’ai assez de
chagrin de P'avoir quittée, ne ravivez pas ma douleur. Oh! pauvre wmére,
ce n'est pas elle qui m’aurait laissée morfondre, en pleine nuit, dans une
gare de province.

Lut —A moins de commander un train spécial, je ne vois pas comment
votre mere. ..

Eiue.— Vous ne voyez pas, vous; mais elle aurait vu, et je suis
persuadée que tout cela ne serait pas arrivé.

Lut —Que vouloz-vous ? Regrettons alors quo votro mére ne soit pas 14 !

Erte —Oh! pour siir que je le regrette !

Lut.—Il n’est pourtant pas dans les habitudes de se faire accompagaer
par sa belle-mére quand on fait un voyage de noces !

ErLg —Oh 1 oui, 'habitnde ! vous ne faites que parler de I'habitude,
Il est une habitude qu'il faudra prendre, c’est de ne pas contrarier votre
femme comme vous le faites depuis une heurs,

Tout en parlant, Madame s’est assise sur une de ces affreuses banquettes
qui lui répugnaient tout & I’haure. Monsieur s’approche d’elle.

Lui—Voyons, ne nous fichons pas! On est si bien, tous les deux,
dans le silence de la nuit ; voyez, on n'entend rien que le battement de
nos deux ceeurs. N'eet-ce pas que vous l'aimez un peu, votre petit mari,
¢t que vous n’avez pas peur de lui, et que vous voulez bien qu’il vous
embrasae |

Il embraese sa femme en s’asseyant & c6té d'elle. A ce moment, un
employé entre brusquement, criant: * Les voyageurs pour Cirive les-
Vignes, Castelnori, Polus-le-Chenu, en veiture.”

REFROIDISSEMENT — ( Suite «f fin)

Lur.—Voyons, rélléchissez. Nous prenons le train &
stx heures. On nous dit: * Vous arriverez A Siinte-
Furope A dix heures et, cing minutes aprés, la corres-
pondwnce vous conduirn & Chiteauville, olt nous nous
rendors. ” J'ai supposé que des gens qui me parlaient
ainsl, des employés do la gnare de Lyon, devaient étre
bien renseiguds,

Lk —-En quoi vous avez cu tort, puisqu'ils a6 sont
trompdy. ]

l.ut.—Mais cc n'est pas ma faute, puisquo le train a
en du retard. Clest un contro-temps facheux, voila tout.

trLie —I1 n’en est pas moins vrai que nous voild
obligés d’attendro trois ou quatre heuras dans cetto salle
d’attente.  Commeo c'est agréable !

Lit.—Mais co no serait pas’si désagréable, si vous
vouliez faire risetto & votre gros chéri qui vous aime
tout plein. Voyons, agseyez-vous Ia, prés do moi.

Brigitte.—Quand je vous dis qu’ils nc savent
qu'inventer, les maitres, ..
les pieds, Joseph.

Levez-donc un peu




